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 Briefkasten

Bearbeitet von Hermann Villiger

Irage: Welche Endungen sind richtig:
«eine Lieferung von in Offset ge-
druckter/gedruckten Exemplare(n)»?

Antwort: Die Worlgruppe «in Offset ge-
druckte Exemplare» richtet sich nach
der Praposition «von» die den Dativ ver-
langt. Richtig also: «.. von in Offset ge-
druckten Exemplarens.

Frage: [st das Komma notig: «Wie die
SVP als Partei(,) so sind auch ihre Ver-
treter oft in den Medien vertreten»?

Antwort: Der Verfasser dieses Salzes
kann durch das Selzen oder Weglassen
des Kommas selbst entscheiden, ob er
die Wortgruppe «wie die SVP als Partei»
als verkiirzten Gliedsatz (Komma) oder
als einfaches Satzglied des einen Haupt-
satzes aufgeflassl sehen will. In beiden
Féllen empfiehlt es sich jedoch, das «so»
an den Anfang zu stellen: «So wie die
SFP als Partei sind auch thre Vertreter oft
i den Medien vertreten.»

Zudem: Das Verb «vertreten» muss
durch ein anderes ersetzt werden, z. B.
durch «zu sehen», denn erstens ist die
Wiederholung «die Vertreter sind ver-
lreten» unschon, und zweitens, was
schwerer wiegl, ist«vertreten» in bezug
auf «Vertreter» falsch: Die Partei ist in
den Medien durch Angehdorige der SVP
vertrelen, denn sie selbslist janicht an-
wesend; die Vertreter der Partei jedoch
sind selber da, nicht ihrerseits wieder-
um durch andere vertreten!

Frage: Klein oder gross: «eine O/oster-
reichische und eine Z/ziircher
Druckerei»?

Antwort: Die von geographischen Na-
men abgeleitelen Adjektive auf «isch»

werden klein, diejenigen aufl «-er» je-
doch gross geschrieben: «eine dster-
reichische und eine Ziircher Druckerei».

Frage: Islt neben «er hill» auch die
Form «er haltet» moglich?

Antwort: Nein. «Haltet» ist in der
Schriftsprache die Form fir die 2. Per-
son Plural: «ihr haltet». Meines Wissens
istdie Form auch in keiner schweizeri-
schen Mundart tiblich. Wahrscheinlich
wird diese fehlerhafle Konjugations-
form im schweizerischen Hochdeutsch
jeweils in Anlehnung an Formen wie
«er faltet/spaltet/waltlel» gebildet.

Frage: Ist der Plural «Versiinde» kor-
reki: «<Ab 1998 werden Versidnde an
das Personal gebiihrenpflichtig»?

Antwort: Nach den massgebenden
Worterbiichern hal «Versand» keinen
Plural. Es lisst sich aber ohne weiteres
durch «Sendungen» ersetzen.

Frage: Wieviele Kommas brauchtesim
folgenden Satz: «VWer aufhort(,) besser
zu werden(,) hat aufgehort(,) gut zu
sein»?

Antwort: Nach den bisherigen Regeln
sind alle drei notig: Das erste trennt den
vorangestelllen Relativsatz vom satz-
wertigen (erweilerten) Infinitiv, das
zweite markiert den Anfang des Haupt-
satzes, das drille die Gr-nze zwischen
Hauptsatz und dem zweiten erweiterten
Infinitiv. Nach den neuen Regeln ist nur
noch das zweite obligatorisch.

Frage: Ist der Satz brauchbar: «In uns
finden Sie einen kompetenten Part-
ner»?
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Antwort: Aus Threr Frage geht leider
nicht hervor, warum Sie gegeniiber
diesem Salz Bedenken habhen. Wenn
Sie das Verb «finden» anzweileln: Es ist
in diesem Zusammenhang nicht gera-
de gebriuchlich, aber durchaus ver-
tretbar. Ersetzen liesse es sich etwa
durch: «Mit uns/an uns haben Sie einen
kompelenten Partner». Falls Sie sich
fragen, ob sich der Singular «Partner»
auf den Plural «uns» bezichen lasse:
Durchaus; als «Partner» kann auch eine
Mehrzahl von Personen, z.B. die Inha-
ber oder Angestellten einer Firma, be-
zeichnel werden.

Frage: Wie verhilt es sich in folgenden
Fallen mit der Zusammenschreibung
nach den neuen Rechtschreibregeln:
«das dabei Stehen/Dabeisiehen», «das
milde Werden/Midewerden», «das
wach Sein/Wachsein»?

Antwort: Die aus zwei Wortern zusam-
mengesetzten  Substantive  werden
auch nach den neuen Regeln zusam-
mengeschrieben.

Frage: Wie sagl man «Schprisse» auf
hochdeutsch?

Antwort: Man hat die Wahl zwischen
«der Spleiss», «die Spleisse» und «der
Splitter». Alle drei hezeichnen jedoch
nur ein abgesplittertes Holzsttickchen
an sich, wihrend man unter «Schprisse»
ein Holzstiickchen versteht, dasin (oder
unter) die Haul gedrungen ist. Genauer
entspricht dem berndeutschen «Schpris-
se» (andere Dialektform auch: «Schpis-
se») das allgemein stiddeutsche, beson-
ders in Osterreich gebriuchliche «der
Spreissel», das ja offensichtlich eng mit
«Schprisse» verwandl isl.

Frage: Wihlt man die sidchliche oder
die weibliche Form, wenn mittels eines
Personalpronomens von einem «MVid-
chen» gesprochen wird?
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Antwort: «Miadchen» ist ein Diminutiv,
eine Verkleinerungsform. Diminulive
sind immer sdchlich, auch wenn sie
sich auf weibliche oder méannliche Per-
sonen heziehen: «das Miannchen, das
Miitterchen». Richtig also: «Adwfop/fernd
nflegte der Vater das kranke Mddchen.
IZs litt an chronischem Asthma.»

Frage: Braucht man vor Zeitangaben
das Substantiv «Anfang» oder «an-
fangs»?

Antwort: Das Subslantiv «Anfang» steht
vor nicht fleklierten Zeilangaben: «1n-
Jang Jahr, Anfang Februar» und vor
Zeitangaben im Geniliv: «(am) Anjang
des Jahres, (am) Anfang des ndchsten
Monats». Das Adverb «anfangs» (= an-
fanglich) wird nur ohne nachfolgende
Zeitangabe gebraucht: «Anfangs/an-
Jinglich ging alles gut.»

Was Sie in lhrer Frage nichl erwogen
haben: «Anfangs» wird umgangs-
sprachlich auch als Pridposition ver-
wendelt, die den Genitiv verlangt: «an-
Jungs des Jahres 1998».

Frage: Wie schreibl man das abhge-
kiirzte «es» in Verbindung mit einem
Verb?

Antwort: Nach der bisherigen Regel
deutel man mit einem Apostroph (Aus-
lassungzeichen) an, dass das «e» aus-
gelallen ist: «Der Compuler machl’s
maglich.» Nach den neuen Regeln
schreibt man solche Verbindungen zu-
sammen: «Der Compuler machits mog-
lich.»
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